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V.
INSGRIPGIONES VISIGOTICAS. ESTUDIOS HAGIOLOGICOS.

Mérida.

Lipida insigne del siglo vur, alta 0,56 m., ancha 0,58. El iltimo
renglén estd cortado por la mitad en seccidn horizontal. -

4+ QVISQVIS CONSPi1C15S HOC SEPVL

TVRE OPVS EOLALi]l CLERJCE CoNFESSORI

ABTvS EST LoCv¥S ¢ SED SIQVIS

VERo HOC MONVMENTYM MEVM

5 INQVIETARE VOoLVERIT SIT ANATHE

MA PERCVSESVS LXBRA GEZI E

PERFRVATVR ET €CVM 1VDA

TRADITORE ABEAT PORTIO

NEM ET A LEMINIBVE ECLESIE

10 SEPARETVR ET A COMMWVNI

ONEM S—C—M SECivisivitesisNIS
RQuisquis conspicis hoo sepulture opus, Folalii clerici confessori abtus est
docus. Sed siquis vero hoc monumentum mewm tnguiclare voluerit, sit ang-
thema(te) percussus, lebra Gezi ef perfruatur, ef cum Tuda traditore abeat

portionem; et ¢ leminibus cclesic ef u ecommunionem s{anjeftalm secflesus
eternis [suppliciis condemnetur eum diabolo ¢t angelis eius].

10h 4, que miras esta obra sepuleral, entiende que es el lugar donde
reposa Kolalio, clérigo confesor. Con todo, i alguien quisiere de hecho Vi
de vordad inquietar este monumento mfo, sea herido con el raye del ana-
tema; infestado de lepra, como Giesi, gécese con ella; haya la suerte de
Judas el traldor, y no tenga entrada en la iglesia; y apartade de la comn-
nién santa sea eonsorte del diablo y sus dngeles en el dafic de los &mph—
cies eternos!

La piedra se halla actualmeute dentro de la casa niim. 18 de la
calle de Alfonse IX, tendida en el suelg al aire libre y junto 4 la.

TOMO XXX, 32
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puerta interior del corral, de cuyo suelo, excavado 4 hastante
profundidad, la extrajo, no hd mucho tiempo, el propietario y
morador de la misma caza, D. Francisco Rios. Asf colocada, ha
sido vista por el Sr. Marqués de Monsalud ; el cual, de paso por
Mérida'y aprovechando breves horas de estancia en aqueélla anti-
gua capital de Ja Lusitania, solo y sin companero, bajo el peso
de una llnvia torrencial y con permiso del Sr, Rios, sacd del epi-
grale la imprenta exactfsima, que hoy nos ofrece cou deslino al
museo de esia Real Academia; no sin haber dejado para otra
excursién la tentaliva de poner 4 buen resguardo la piedra ori-
ginal, y preservarla, cuande menos, de la inlemperie. El frag-
mento que nos falla, y ha de busearse en aquellos sitios, es de
gran valor, porgque debe contener la.fecha de la iuscripcion 6 del
6bito de Eulalio, y decidir varias cuestiones de interés juridico &
histdrico que suscila 8l gue ya leemos. La altura de éste seria
dos veces mayor que la de aguél, si la total del monumeuto,
como suele acontecer, estaba en proporcion dL tres 4 dos respecto
de Ja anchura. :

La casa del Sr. Rios se halla enfrente de.la basilica de Santa
Eulalia, en el arrabal extramuros al Nordeste de ia ciudad, dis-
curriendo entre los dos edificios 4 mano fzquierda del Guadiana
la carretera general de Madrid 4 Badajoz. El paraje, cercano 4
la basilica, debia estar habilitado para un vasto cementerio cris-
tiano, con arreglo 4 lo prevenido por el concilio Bracarense I, del
afio 561, que manddé (canon xviu) no se entérrasen los fieles deu-
tro de las iglesias 6 hasilicas de los martires; mas no vedd que
por devocién 6 necesidad los ecmenterios se abue%en alrededor
de ellas y fuera de las ciudades muradas, de conformidad con la
ley romana todavia vigente (1). Asi me explico la razén de haber-
se hallado dentro del lemplo de Santa Eulalia, entre la sacristia
'y el altar mayor, el epilafio de Cantovio (2), fechado en 22 de

(1) «Item placuit ut corpora defunctorum nulle modo intra basilieas sanstorum
gepeliantur; sed, si necesse est, de forls ¢irea murum basilicke usque adec nom
gbhorret. Nam si rmissimum hoe privilegium usque hunc retinent civitates, ut
pullo mode intra ambitus murorum cuiuslibet defuncti corpus humetur, guants
magis hoe venerabilium martyrum debet reverentia obtinere?»

‘(®) BoreTix,lomo xxVv, pég. 8.
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Diciembre del afto 517; al paso que el presente de Bulalio es muy
posterior al afio 561, como lo muestran sus férmulas de impre-
‘tacidn y sus caracterss paleogrificos,

Las [6rmulas de imprecacién nos llevan dereahamente al tiem-
po en que las sepulturas de los fleles corrian grave peligro de ser
inquietadas aun de manos de los mismos clérigos; por lo cual el
concilio 1V Toledano del afto 633, presidido por San Isidoro, ful-
mind contra ellos el canon xuvr: «Siguis clericus in demoliendis
sepulchris fueril deprehensus, gquia facinus hoc pro sacrilegio
legibus publicis sangoine vindicatur, oportet canonibus in tali
scelere proditem a clericatus ordine submoveri et poenitentiae
triennio deputari.»

Las leves civiles, 4 las que se refiere el concilio, son cierta-
mente las del cédigo de Justiniano, De sepuichro violato (1) y De
poena sepulchri violati (2). Cuufmme con esta 1ltima, gue dis-
tingue los violsdores del sepulero en dos cluses de condicién
social (humilioris fortunae, honestiores), hacen distineidn las
leyes del Fuero Juzgo (3}, ¢ imponen terribles penzs. No dice el
cddigo visigodo quidn las promnlgd, pero les da el dictado de
antiguns, pudiendo creerse fuesen de Recaredo, si se demostrase
gue el sobredicho canon hace alusidn 4 ellas. Opino que son pos-
teriores, porique el suplicio legal de la hoguera (flammis ardenti-
bus ecuratur) que se intima al siervo, violador de los sepulcros,
se aviene mejor con el duro eardcter de Chindasvinto, De todos
modos, el titulo de ambas leyes De inquictudine sepulcrorum se
enlara visiblemente con la frase solemne del epitafio que diseuti-
mos: «Sigquis vero hoe monumentum meum inguietare voluerit,»

El estilo de las imprecaciones contribuye tamhién 4 despejar
el problema cronolégico y 4 verificar 6 indagar hasta cierto punto
la lectura de los suplementos. El tltimo renglén, visible, estd
cortade horizontalmente por la mitad; pero afortunadamente no
cabe duda en la distribocidn y posicién de estas letras:

ONEM SCM SEC........IS

(1Y Cog. repet. lect., 1. 1x, tft, x1x.
(%) Digest., ). XLV, tit. x11, 13,
(3 Libro x3, tit. 11, leyes 1y 2
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La letra antepeniltima ha dejado rastro de si, y no dudo fuese N,
Atandolo con el renglén precedenle hay que leer por precisién
et a leminibus efc)clesie separvelur et a communionem sanctam
secflusus/. Nada tiepe de extrafio Ja redundancia de la w, como
la alta de te en anathema(te), & el solecismo resultante en ambos
casos de barajarse el acusalivo con el ablativo. A fines del siglo vi
ya notaba esla anomalfa de sn propio esiilo San Gregorio de
Turs (1. La corrupeidn del idiema del Lacia no pudo ser atajada
en nuestro pais por los esfuerzos de literatos emineutes, que for-
maron escuela como San Isidoro, San Braulio, el rey Recesvinto
y otros varenes ilustres. Dos inscripciones, una bétiea {2}, del
afio B62, v otra lusitana (3), del afio 632, lo demuestran. Célebre
es sobre esie punio la correspondencia episiolar de San Braulio
con el ray Recesvinto (4); v asi, vo tanto por el estilo gramatical,
cuanto por la férmula candnica, seo ba de estimar la fecha del
monumento, ¥n canon, el xuvi, que arriba cité, del concilio To-
ledano IV, parece indicar el momento en que mayor necesidad
de amparn, ¢ivil y eclesidstico & la par, sentian las sepuliuras de
los fieles; otro, el x del coucilio 1IT Toledano {afo 589, nos da
parte de la formula gue buscamos: Siquis vero propositum casti-
tatis viduae vel virginis impedierit, a sancta communione et o
liminibus ecelesioe habeatur extraneus, La misma [drmula, algo
mis amplada, voelve 4 parecer en el concilio 11 de Barcelona
(afio 599) | canon tir: ..ulrigue ob ecelesiovum liminibus expulsi,

(1} «Qui vulium argumentum utile in litteris habes, qui nomins discernere ne-
seis, saepius pro maseulinis feminea, pro famineis neutra st pro neutris waseutina
commatas; qui ipsas quoque praepositiones, quag pobilium dictatoram observari
sanxit auctoritas, loco debito plerumgue non locas. Nam pro ablativis secusativa, et
rursum pro accusativis ablativa ponis.s De glorin confessorum , prok

® «in hune tumulum requiescii corpns Belesari, famull Christi, conaiteri huius
baselice,» Hithner, 39,~En esta inseripeién concierta con fasmu?i el vocablo conditoriy
asf como en la nuestra confessori con clerici, 8i ya confessori nova regido de abius
rlocus ).

(% «Binticio famulus Dei, cognomenta Dei domum paterno, tenens linea (Geta-
rum, huie rudi tumulo izcens; qui hoe seculo xir compleverat lustros, dignum Deo
in pace commendavit ispirltum.» Hiibuer, 2.~ Digno es de notarse gue algo antes
(o708 590-811) habia sido obizpo de ltdlica otro Sinticlo. '

(4) Pspasia Segrade, tomo xxx (2.* edicion), paginas 34-377, Madrid, 1855,



INSCHIPCIONES ViSIGOTICAS. : 501

it ab ovanium catholicorum communione sint separati, ut nulla
prorsus eis vel colloquis consolatio sit relicta.
~ Laslargas imprecaciones, incluyendo la condenacidon'de Judas,
émpiezan con el concilio IV ‘Toledano, que termina diciendo:
canathema sib,., atque ab ecclesia Christi catholica, quam periu-
rio profanaverit effiviatir extraueus, et ab owmni communione
ehristianorum alienus, negue partem iustornm haheat, sed cum
diabolo et angelis eins aeternis suppliciis condemnetur..... ana-
thema Maran atha, hoc est perditio in adventu Dumini sit, ot
cum Juda lscariote partem habeat, ot ipse el socii eorum.» Este
coucilio general de toda la Espafa visigoda mandé (ciuon 1u)
que, d¢ partir del 634, se celehrusen concilios particulares todos
los aflos en cada provincia eclesidstica, por lo meuos una vez ¢l
dia 18 de Mayo. Quizd en el concilio provincial de Merida del
referido aito se sauciond el cauon xuvr del Toledano [V con la
férmula inscrita en nuestre monumento, 4 otra muy parecida.
Bl cardcter paleogrifico de la inscripeidu no es diverso del que
rige eu la lusitana sobredicha, hallada en Alcacer do Sal v fecha-
da en 632. En este miswo afo, d poco despuds, terwind Paulo
didcono su ohra de witis Patrum Emeritensiym, daudo razén del
gilio donde se veneraban las scpulturas dei arzobispo Renovato
¥ sus antecesores, én una celdilla, poco distauto del alftar mayor
de la hasilica de Sauta Eolalia {1). Sautos los denomina, no sélo
por Ia elevadisima dignidad que tuvieron, sino por Ia invoeacion
y culto publico que se les wibutaba, pues eran invocados por la
devocion del pueblo y hacian [recuentes milagros (2}, Asi tam-
bidu se comprende mejor cdmo estaban todos sepultados deniro
de la basilica. Uno de ellos, Paulus eonf(essor), que fué arzobispo
durante los aitos 530560, parece ser el miswo que sale nombrado
al lado de los tres santos Bmeritenses, Saturnino, Bulalia y Lu-

(1) «Horum igitur supradictorum sanctoruwm corpora in ana eademipue ecellula,
Jband procul ab altari sanctissime virginis Eulalic tumalata quiescont.y

42} xAd quorum denique vensranda sepulers tantam Christus quotidie eonfert
copiose pletatis gratiam, ut quacumque fuerit quigpiam egritudine convexatus,
gquocumgue etiam fuerit languore affiictus statim s divinmn numen iilic toto corde
depoposeerit, omnes a se morbos discussos omnesque macalas pulsas divinifus sen~
tiens, hileris sanusque ad cupitam per Dei gratiam pervenit sanitatem.y
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crecta {1}, en el ara visigdtica de la villa de La Morera. De otro,
¢ de San Masouna, que presidié el concilic Toledano ITI, sabe.
maos (2} sabemos que el culto perseveraba durante la Edad Media,
celebrindose su festividad con la de San Ddmaso el dia 11 de Di.
ciembre (3.

Refiere Ambrosio de Morales {4] que en el templo actual de la
cindad ¢ basilica de Santa Rulalia, labrada 6 renovada «en el
tiempo de los Reyes Gatdlicos D. Fernando y dofa Isabel, en
una concanidad de lo pared, cerca del altar mayor, se descubris
una caja, donde habia cabezas y huesos de hasta doce 6 calorce
santos. Y quiso Nuestro Sefior manifestar luego como eran reli«
quias de sus santos. Porgue, demis de sentirge un olor suavigimo
en toda la iglesia, con que todos los presentes se alegraban y ben-
decian 4 Nuestro Seflor, sucedieron milagros de cobrar la vista
algunos clegos y sanar harios enfermos. Por esito se metieron
todas aquellas reliyuias cou mucha veneracidén en una arca do-
rada que para esto se hizo y se puso alli en la capilla mayor.
Después crecid la devocidn con estas saotas reliquias y de limos-
na gue en la cindad y en la tierra se recogid, se hize un riguisi-
mo relicario, donde, debajo de virites cerrados con sns puertas,
se pusieron aquellas santas reliquias, Hizose también nna solem-
ne elevacidn, celehrando el oficio B, Francisco de Navarra, obispo
que 4 la sazdn era de Badajoz (5] y fué después arzobispo de Va-
lencia, eon que trayéndose en procesidn con gran tiesta el rvelica-
rio, se puso encima del altar mayor de aguella iglesia, quedando
ella mucho ennoblecida con la buena devocion y cuidado de los
que esto procurarol,»

Las reliquias subsisten con igual decoro v veneracidn, conser-
vadas en el retablo del altar mayor, y no estaria de mds un re-
conocimiento téenico y eleutifico, que permitiese numerarlas,
clasificarlas y compaginarlas, para los efectos consignientes de

— s

(1} Hiibner, uiim. 57

(2) BoLeriN, tomo v, pig. 142,
~ {3) Hay que afiadir uno y otre dato 4 los expucstos per Florez en ei tomo ¥l de
la Espara Ssgrade, piginas 175 y 200.

{4y Cardnica general de Espeiie, lib, 3, cap. %, nizm. 9,

(5) Fué abiapo de Badajoz durante los atios 1546-1556.
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explicacién historica. Fdcil cosa es de ver gue Ambrosio de Mo-
rales se equivocd sentando el falso precedente, 6 dando pie 4 Flé-
vez para deducir (1) que «el templo donde se descubrievon las
mencionadas reliquias, (uéd otro que hay dentro de la ciudad,»
diverso por su situacién del que cila Paulo Emeriteuse. Fo Mé-
rida no hay, ni se ha conocido jamds, otro templo de Santa
Eulalia, sino el detl arrabal, extramuros, donde se hallaron y
siempre se han conservado tan preciosas religuias; resultando
sumamente probable, por el silic en que se exconlraron, que son
las mismas de que habls el didcono Paulo. Bl nimero de doce 6
catorce sautos, no implica contradiceidn con el de los einco arzo-
hispos, Paulo (330-560), Fidel {560-571), Masona (573-606], Iuo-
cencio (606-616) y Renovalo (616-631), cuyas vidas escribid aquel
autor, porque precisamente 4 siete § nueve se puede calonlar que
monta el numero de los prelados anteriores: Félix en el siglo 1
Lorencio, Florencio, dacio y Patruino en el 1v; Gregorio, Anlo-
nino y otro ti otros desconocidos hasta Paulo; todos los que en el
momento de la persecncién sarracénica, pudieron ser aglomera~
dos para ponerlos & resguardo de la profanacidn de los bdrbaros,
y haber estado antes en una misma celda separados dentro de la
basilica. Pero mejor que vagas suposiciones, lo que importa es
buscar y publicar monumenios y documenlos fehacientes. Creo
que la basilica de Santa Bulalia tiene sobradas condiciones para
ser declarada moaamento nacional, Bl dia gue se procediere 4 su
demolicidn y restauracién bien entendida, sus muros actuales 7

substrocciones dardu 4 conocer tesoros inapreciables de arte y le
historia,

No me atreverd & tomar en sentido hagiolégico el vocablo conr-
fessori, calificativo del clérigo Eulalio en su ldpida sepuleral.
Féltanos para decidir la cuestidn el remate de la piedra; que ha
de fijar, no solameunte el dia del ébito, sino la edad del finado.
La adad, si era corta, lo exclufa de las Grdenes mayores, Gon
esta significacién 6 la de subdiicono abajo, se usa la voz clericus
por el concilio de Mérida del afto 666, cauon xiv {2}. Entre estos

{1y Espuia Sagrada, tomo X111, pag. 218,
() Statuimus in nostris ecclesiis vel eivitatibus hoe esse servandam, ut quidquid
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clérigos, el cantor 6 salmista, es llamado confesor por el concilio
Toledano I, canon 1x: «Nulla professa vel vidua, absente episco~:
po vel preshytero, in domo sua antiphonas eum confessore vel
servo suo faciat,s San Isidore en su libro v de las Eilmologias
{cap. xix, 75) ha propuesto la misma explicacién, radicalmente
considerada; pero no niega, antes bhien asienta que hay otra:
«Hxomologesis graeco vocabulo dicitur quod latine confessio in-
terpretatur, cuins nominis duplex significatio est. Aul enim in
laude inmtelligitur confessio sicut: Lonfiteor tibi, Pater, Domine
coels et terrae. Aut dum quisque confitetur sua peccata ab eo in-
dulgenda culus indeficiens est misericordia.»

Esta segunda explicacién en el caso presente, es la que tenge
por mids probable. Confesser valdria tanto como penitens, en el
sentido de haber hecho, antes de espirar, el elérigo Eulalio eon-
fesion y penitencia de sus culpas, :

Asi Paulo didcono refiere {1) de un monje del monasterio Cau~
linianense, que habia muerto en olor de santidad, cémo antes de
obtener la comunién del cuerpo ¥ sangre del Sefior, estuvo tres
dias y tres noches 4 prusba de penitencia: «tribus diebus toti-
demque noclibus, lacrymis et confessione mirifica satisfecit.»
Hsta satisfacctdn justisima, y de la que nadie se dispensaba en el
tranece postrero {2), se expresa § se insinida mds de una vez en los
epitafios emeritenses, ya conocidos.

1) Del afto 578, nim. 33,

-+ Saturninus penitens, famulus Dei, qui in hoe seculo mun—
dam transegit vitam; vixit annos plus minus Lavii; accepte pe-

pecuniae a fidelibus in ecclasia fuerit oblatum, fideliter collectum meaneat et gonser-
vatum, et fideliter episcopo praesentetur, qualiter exinde tres partes fiant aequales:
unzm e¢piscopus habeat; alteram presbyteri et diacones inibi deservientes conse-
quantur; tartia vero subdiaconibus et elerivés tribuatur, ut s primielero, inxta quod
in officio eos perspicit ese intentos, ia singulis dispensetur. Similis forma ef de
parochitanis presbyteris in eeclesiis sibi a Deo creditis erit servanda.

(1) Fspaia Segrada, tomo X111, pdg, $2,

(@) «Nam mox coepit saimus eius flagrare desiderin accipiendase poenifeniize.
Qua confestim secepta, dum ego abiissem,,.. inde regressus jam vesperascente die
eum defunctum reperij et quoniam iam vesper erat, minime so die sepultus est.»
Ibig., pig. 339, :
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nitentia requievit in pace sub d{ie) xvir kallendas) Januarias,
Brd DCAVE, ) .
?2) Del atto 647, mim. 29.
%- Iohannes penitens, famulus Dei, vixit annos xxxn plus mi-
nug requievit in pace sub die x kallen)d(als Agustas era ncLxxxv,
Pax. Quicumque huius sepu}[ture mee vmlavem locam, sit anas=
thema...?]
~3) Del afio 662, puim. 3. : :
‘D{omijne [he(s)u Chr(istje, famule tuae Quinigiae, in hoc loce
quiesceutis, omnia peccata dimitte. Vixit annos xxx. Requievit
in pace sub die vi idus Martiag, era nce. Cot : -
El nombre propic Eulalius, ausente hasta hoy de nuesiros mo-
numentos, no podia faltar en Mérida. Las actas del coacilio To-
ledano VI expresan -un Bulalio, didcono de Eeija (1), y las del To-
ledano LT fueron suscritas por Eulalio, obispo de Ltdlica {2). Euw
la Alvernia de las Galias llevaron este mismo nombre personajes
de elevada pesicidn, como lo testifica San Gregorio Turonense (3},
Le Blant calificé de iusignes dos inscripciones cristianas de las
Galiag; de las cnales la primera (13) lanza el analema contra el
profanador del sepulero, ¥ la otra (207), simplemente es depreca-
toria: qui a (sepulcre) hoc hossa remov(er Jit, anathema sit. Pre-
cor ego Ilpericus non auferantur hine ossa wea. El sabio autor
francés ha tejido erudita disertacidn {4) sobre las formulas con-
minatorias; pero ningin ejemplo es tan sefialado, como el pre-
senle de Mérida. Entre aquollas formulas se deslaca para com-
pletar mi estudio, la que saca Le Blaunt de la compilacién de Mu-
ratori (1899, 7): habeat partem cum Gezi. La misma forma del
nombre que tuvo el siervo de Eliseo, mal horido de lepra, 4 quien
se refiere Ia imprecacidn, aparece aqui {5), pero con la ironia del
sarcasmo, aguda y caracteristica del pueblo ibero.

(1) Tejada, Cdnonses y caaw:kas de Hspatia, tomo u, pig. 327,
< (%) bid., phg. 254,

8) Degloria confessorum, cap, v.—Historia Francorym, ib. x, cap. 6.

(1) Inseriptions chrétiennes de la Gunle, tomo 1, piginas 201-203, Taris, 1856.

(B) Zlebra Qeri ef perfruatur. Bl nombre propio, asi en el texto griege (I‘-_g‘gf), come
#n nuestra Volgata, es Giesd; més en el toxto hebroo (2-Reg., 1v, 24, 20, 81,86 v, /20,
21, 95, 97; vu, 4, 50), ya se calla, ya se pone la primera 1, leyéndose Y3714, VIR -
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El Almendral. Lapida de San Mauro.

- Hitbner ha relegado con justa razdn entre las apéerifas 6 dudo-
sas del periodo visigético (1}, la renombrada lipida del Bauto,
gue de tres siglos 4 psia parte se ha creido y se cree fué San
Mauro abad, discipulo de San Benito. Por esto la pooe, con la
debida reserva acerca de su autenticidad, hacia el afio 563, bajo
el supuesto de que la moderna inscripcidn se deba tener por co-
pia & repeticidun de la primitiva, La cuaestidn es grave; pero tan
obscura y embrollada, gue no pretendo resolverla del todo, sino
descubrir y coger algunos cabos que 4 ello coutribuyan.

1)  dntigiedad de la poblacidn.—Situada sobre tres colinas
que banan dos arroyos, pertenece esta noble villa al partido judix
cial de Olivenza, Limitado su término por los de Badajoz, Torre
de Miguel Sexmsro, Nbgales vy Barcarrota, poblados durante la
edad romana, nada exirafio se hace que tnviera igual suerte. Gon
efecto, en carta del 12 de Abril pasado, me eseribié desde el Al-
mendral el Sr. Margués de Monsalud: '

aDos kildmelros al O. del casco de la villa y dentro de-sn tér-
mino, en el sitio de San Maifas donde existid una ermita de esta
invocacidn, hallanse resios de poblacién romana que cubren una
extensa superficie. Hxistieron allf también edificios de época vi-
sigdtica, habiéndose exiraido algunos sillares, que asi lo alesti-
guan; especialmente dos de marmol blance, que he recogido ¥
poseo, fragmentos de cornisa cuyas caras lalerales, coriadas en
bisel, véuse cubjertas de relieves de trazado geométrico. Proba-
blemeate ticne igual procedeucia uu trozo de pilastra de dicha
época, que vi dentro de la villa, sirviendo de umbral eu la porta-
da de uvpa casa, Decoran la plaza mayor dos iglesias parroguia-

— -

{1} «15%, Almendral (quattuor ab Glivenga leugis versus meridiem et erientem) in
acclesia 5. Magdalenae; lapis novus eft, sed titulus ex antigno repetitua.

hic reguiescit corpus | beatl maurl ahbatis. .
{=. 563}

Yepas, Cronica general de g ordsn de San Benitp, fol, 318 (inde Masdeu 9, 208, 1
Mudoz, Dicsionario geagrdice, 2, pag. 35)a ’
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les: al N, 1a de San Pedvo; al 8. la de Santa Maria Magdalena.
En ésta y cu la capilla del testero, al lado de 1a Epistola, se guar-
dan las retiquias de San ‘Mauro, ecupando el centro del retablo
que es dol siglo zvir. Al pie del altar, en el suclo, una losa de
méarmol (ancha 0,70 m., alta 0,40 m.) estenta la inseripeica, cavo
calco envio. La fibrica de la iglesia actual es del siglo xvi.»

2y La inscripeion.—Yepes la publicd en 1609, en la forma que
cita Hitbuer, v se limitaron 4 reproducir sin examen eritico de la
realidad Masdea y Madoz. El sabio benedictino se fid de una co-
pia, que le mandaron personas para él autorizadas, y glosaron 6
viciaron la lectira del monumento, gquizd con la intencion de
hacer ¢creible lo gque ya urdia el autor nelasto del falso Julidn
Péroz, y trac Madoz: Ab antiquis temporibus magna fuil devotio
erga divum Maurwm, sancti Benedicti discipulum, Astigi (ldase
Artigi), municipio Celticorum, prope Emeritum Augustam. guod
aune Amygdalum [Almendral) voealur.»

Aungue se hubiese perdido la pledra original, teadriamos,
afortunadamente, un dato seguro para desvanecer el errvor de
aquella copia. La biblioteca de uuestra Academin posee {C 124}
el autdgrafo original de la istoria eclesidstica de la ciudad y
obispade de Badajoz, que escribid en 1664 D. Juan Solano de
Figueroa Alamirano, siendo canénigo penitenciario de la cate«
dreal y visitador general de la didcesis. « La piedra, escribe (I},
que estaba y estd hoy sieviendo do ara va el altar de 8. Mauro,
en letras antignas latinas, dice as(: HIC REQVIESCIT CORPVS BCTI
MAVRI, como yo la he visto y leido. Y no dice Beati, como
otros la copiavon, sino como va escrita, que es abreviatura de
Benedicti; v vo tiene dddito de abad, como algunos escribieron.
Con gue, yo, queddudosse todo en el terreno de la conjetnra, me
persuado 4 que desde ¢ tiempo de los godos lenemos y venera-
mos lag reliquias de 5. Mauro en el Almendral.»

La coujetura de Solano se puede reforzar tanto por el eslilo
gramatical, come por la exornacién emblemitica de la piedra.
4.N0 desdicen del uso corriente en nuesiias méas bellas lapidas del

I Cap.v,§8
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siglo vi, B lugar de la croz sencilla, frecuentada en mdés baja
&poca, encabézuse el primer rengién con la figura de ana paloma
que indjcaré por medio de un asterisco. Las letras (aktas 0,08 m.)
tevisten“exiraiia forma de que fuego hablaré ; pero 4 los elemen-
tos de su desarrollo caligréfico concurren: dos inscripciones (60 y
bl) de Alcald del Rio y otra de Mérida {35), propias del siglo vi,
El dictado honroso benedictus, si bien pospuesto al nombre pro-
pio Eufrasius, se presenta en una inscripcién de las Galias (1},
Q.l parccer del siglo v, gue irae Le Blaut bajo el nim. 398. Indi-
can tan remota autigiiedad, 6 guizd mayor, los emblemas del
fénix, del pez y de la urna sagrada, asi como el haberse notado
fos meses y dias excedentes de setenta afios gne logrd la edad del
beudito Bufrasio. A la férmula benedictus reemplazaron mds tar.
de las de bone memorie en nua lipida lusitana (18) del afio 666,
benemoria y mdpuviatos en la beilingiie lipida de Tortosa (186). Bs
muy de notar, como lo demuestra el texlo hebreo de esta 1iltima
inscripeidn (2}, que las dos férmulas lalinas salierou del divino
libro del Eclesidsiico {xtvi, 14), cuyo texto primitivo y original,
en huena parte recobrado, acaba de publicar en Osford nuestco
doctisimo correspondiente Mr. Adolfo Neubauer, ex colaboracién
con Mr, Cowley (3). Unido 4 la esperanza de la resurreccién, el
calificativo benedictus se inspiraba en la sentencia del Juez su-
prema (4. El mismo diclado se aplicaba cou frecuencia 4 los vi-
v0s8, como lo ha demostrado el P. Sirmoud en sus notas 4 Sido-
nio Apolinar {5). En resolucidu, la presente lipida del Almendral
1o basta por si sola para poner al difunto Mauro en el nimero
de los sanios venerados por la Iglesia, Eran menester otras prue:
bras; y éstas se dievron. La copia es moderna; el texto, antigui-
simo.

(1) Hic pausat Bufresins bendictus in poce, qui olzil wirnos) IXX , mens(es) IT, dies
VIT; suvrfocturuls die caelo cum venerit auctor.

@ $1292h 1N A20T = Sea su memoria en bendiocidn.

B)  The origianl hebrew of @ portion of Ecclesiusticus (Xx3iX, 15 to 11X, 11} fogethisr
with the oarly versions aad an english translotion followed by the guotations from Den
Sira in rabbinical ltterature, Oxford, Clarendon Press, 1897; en 4,9 de xr.vir - 41 pi-
£inas con dos faesimiles,

(4) Evangelio de San Mateo, xxv, 34,

(5) Migue, Patrologia iating, tome Lvi, pig. 577 Paris, 1862,
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* HIC REQVIES
CIT CORPVS '
BCTI MAVRI |

Hic requiescit corpus blenedi)cti Mauri.

Aquf deseansa el cuerpo del bendito Mauro.

La frase o giro epigrdfico, hic requiescit corpus sale en una
l4pida del afo 624, haliada en Pontevedra (138). Lo mds curioso
es verla salir en ef verdadero titulo sepulcral de San Mauro abad,
que se haild juulo 4 sus sagradas reliquias, 4 12 de Marzo det
afio 845, v sobre el cual la recelosa critica no puede abrigar la
menor duda {1}: Hic vequiescit corpus beati Mawri monachi et
levitae; qui tempore Theodeberti regis in Gallium venit, et oelavo
decimo kalendas Februarii migravit o seculo, Hse titulo se escri-
bié 4 raiz de la muerte del santo abad (4 589), ¥ es nuevo ejem-—
plo del estilo 4 la sazdn reinante asi en las Galias como en Hs-
paiia. "

8i el cardcter paleogrifico del epitafio almendralefio fuese vi-
sigdtico, como lo son el estilo gramatical y la exornacidn emble-
matica, la cuestidn estaria resuelta. No deberfan atribuirse las
reliquias al glorioso discipulo de Ban Benito, sino 4 obro vavon
ilustre del mismo nombre. Solano calificé las letras de antiguus
Latinas; mas no especificd el tipo que el calco nos muestra ahora.
Som, en mi concepto, reproduccidn amanerada de otras realmen-
te visigdticas, que tal vez estdn en la cara posterior d oculto re-
verso de la piedra. Las formas de la H, de la P y de la S en par-
ticular, nos Hevan al periodo flamigero 6 postrero del arte gjival,
gue se refleja en las grandes ma.yliscuias iniciales de los perga-
minos del siglo xv, de trazo quebrado, cuya variedad mds impor-
tante, suele denominarse letra de bulas. .

3. La urna de piedra y las reliquias.—El sarcofago de piedra

(1) Bolando, 4cex sanctorum Januarii, tomo 1, pag. 1056, Venecia, 174,
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et qoe se hallaban primitivamente las reliquias del santo, esuna
caja rectangular, sin tapa, de unos 50 ¢m. de largo por 35 de
ancho, alta 20, Existe colocada sobre un basamento de mampos-
teria, en el Angulo comprendido eutre el arco de entrada de la
capilla y el de comunicacidn de €sta con el presbiterio. La piedra
de mirmol epigrdfica, ya descrita, seguramente no fué ia tapa 6
cubierta inmediata del sarcofago; porque es dos veces mayor que
la boca de ayuel. La verdadera tapa se perdid. Me temo qhe Gh!
ella cstuviese marcado el epigrafe antizuo, mds & menos defor-
mado por el moderno,

Para facilitar averiguaciones, cumple recordar algunos datos
que en ol afto 1609 publicé el P. Antonio de Yepes (I} y le envia-
ron desde el Almendral dos sujetos de su confianza: «Los disci-
pulos de San Mauro enterravon el santo cuerpo en el cementeriv
de la iglesia de la Madalena, que 4 la sazén era pequeda; y des-
pués {2), por honra de San Mauro, la hicieron grande v mudaron
la traza en la forma que agora liene, y en lugar de cementerio
se hizo un oratorio dedicado al nombre de este santo y lamade
la capilla de Mauro, en donde estuvieron las reli-
quias muchos afios debajo del altar, y encima estaba otro
retablo, pintados también co &l sus milagros, Y aungue la devo-
cion al santo siempre fué mucha, no estaban las reliquias con el
ornato con gque después las acomodaren; porque se hize un
nuevo sepulcro en un arco gque estd entre la capilla mayor y la
de San Mauvo, y en ambos lugares se lefan esias palabras: Hie
requiescit corpus Beati Mawri Abbatis.» JEran comentario de la
ldpida? En ésia no se leian asi,

«Cuando se trusladaron las religuias (3], hubo advertencia de
contarlas, y halldronse ciento y veintisiete huesos, sin otros tres
6 cuatro muy chiquitos. Cuentan tambidn que por el ano mil
quinieutos y uuo el obispo de Badajoz, liamado D. Alonso Man-

(1) Coronica general de lg Orden de Sen Benito, tomo 1, folios 348 y 349.—Cmito 1a
parte visiblemente legendaria 6 apserifa.

(2) 4En el giglo xv? La leyenda es pura historie si por disclpulos se entendieren
devolos del santo.

(3) 31501508



INSCRIPLIONES VISIGOTICAS, 51t

rique, hizo imprimir unas censtituciones generales, en el sinodo
qué tuvo en los meses de Abril 'y Mayo, v dejé en ellas esta cliu-
sula: Mandamos que en el lugar del Almendral se denuncie por
fieste de guardar el dia de San Maure, por cuanto esltd alli su
cuerpo.» ' ' '

Bueno serd notar que el titalo de ahad no aparece en este de-
creto, ni el de santo en el nomhre de «capilla de Mauros. que
dieron 4 la primitiva. ' '

3. Culto del santo.—En el capitulo v y pirrafos ya citados de
su obra, Solano se explica asi:

" «En esta santa iglesia v ohispado se rezaba del Santo, 4 quince
de eneve con rito doble, oficio particular, como consta de los bre-
viarios y misales antignos que tengo en mi libreria. Y porque
va después de la wantidad de Pio quintose dejaron y no se acabe
de perder esta memoria, pondré aqui todoe lo gue tocaba i San
Mauro.

Oratio. Deus yui hodierna die B. Mauri Abhatis confessoris
tui sacrosanctum transitum consecrasti, concede nobis propitius,
inoffensis per eius instituta gressibus incedere ut stusdemn meri-
tis in regione viventium mereamur gaudiis admisceri, Per Do-
minum {1)." '

Eun lag letanias que esta iglesia cantaba, invocando santos de
su devocidn, después de San Benito se segufa San Mauro, y de-
cian: Sancte Benedicte, ora pro nobis; Sancte Maure, ora pro
nobdis.

El afio 1501, nuestro obispo D. Alonso Manrique en el sinodo
que anda impreso, mandd que se guardase en el Almendral por
dia de fiesta el del sanlo; v el obispo D. Pedrc Manso, en el
misal que hizo imprimir el afio 1529, lo pone por rito doble del
comin de Abades y esta oracidn:

Oratlo. Exaudi, Domine, preces nosiras, quas in honore
B. Mauri confessoris tui atque Abbatis deferimus, hune solemni-
tatis eiusdem diem humiliter celebran tes, ul sacra eins intercessio
nobis proficiat in eternum, Per Dominum ete,

(1) Siguen las nuevas leceiones también admitidas por breviarios de otras dibee-
&g, que liegan hasta la mueria del santo y nada refieren de la transtacidn.
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Y el ailo 1599 concedié la santidad de Clemente octavo un jus
bileo, que comienza Super greéjgem dominicum, 4 todas las perso-
nas qua visitasen la iglesia de la Magdalena en el Almendral la
vispera vy diz de San Maaro & 15 de Eunero. Su data en Roma
quinte kalendas septembris apud Sonctum Marcum.»

Otros documentos de grande inderés hagioldgico habia citado
el P. Yepes, que importa se den 4 couocer eu toda su extension:

«Item me enviaron para coufirmacidn de lo sobrediche bulas
de pontifices, que dicen estd agui enterrado el cuerpo de San
Mauaro. Hay algunas muy nuoevas, recién expedidas del afto mil
y quinientos y noventa y nueve {1} y de mil y seiscientos, y Ia
mis antigua (2) del ano de mil y quinientos y setenta y tres,
Bien conoceir los naturales gue estas escrituras son modernas;
pero afirman que las tuvieron antiquisimas y echan la culpa de
no las gozar agora al fuego que quemd y destruyd su archivo.
Alegan en confirmacién de todo lo dicho, una historia que escri-
bié un Padre dominico (3}, en donde refiere la vida de Ban
Manro y la venida de su santo cuerpo al Almendral, y dice sacd
esta relacion de libros muy antiguos y de papeles de la iglesia
de la Madalena.»

4, Vacilaciones criticas y principios fundameninles, — Dos
autores que escribieron 4 fines del siglo xvi, manificstan el nivel
al que se habia clevado enionces la tradicién, que no iardoé en
cohrar mayor cuerpo de certidambre y dar pie & las patrafias del
fingide Julidn Pérez. :

En el Flos sanctorum del maestro Alonso de Villegas, publica-
do en Toledo y en 1591, vemos terminarse asi {fol. 84 b) la vida
de San Mauro abad, discipulo de San Benito: «Habia sido abad
en aquel monasterio cuarenta y un afios. Tenia de edad 73. Fué
didcono. Sepultdronle sus monjes con mucho sentimienio en la
misma iglesia do San Martin, 4 la parte diestra del aliar. Des-
puds se diee gue fud trasladado 4 Espaia y que estd en un pue-
blo, dicho el Almendral, cinco leguas de Badajoz; y alli va en

 ———

" (1) Fechada en 28 de Agosto, como lo reflere Solano.
. {2y De Gregorio XIII
{# Juan de Marieta? Si fué asi, la escribiria después del afio 1596.
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procesion este dia, todos los afios, ol obispode Badajoz. Su muer-
te fué viernes en quitce de Enero. Y en el mismo dia hace de é]
conmemoracion la Iglesia catélica.n La ediciéu del atio 16562 su-
prime {pdg. 112) la dnda y da por cierto que el sagrado cuerpo
vino trasladado 4 Bspaiia y que esld en ¢l Almeandral.

A su vez, el P, Juan de Marieta, doctisimo dominico, en la
cuarta parte de su Historio eclesidstica de los santos de Espa-
#in (o). 84 b, Cuenca, 1596), escribié: «Un lugar, junto 4 la ciu-
dad de Badajoz, que se Hama el Membrillar (1), tiene el cuerpo de
un santo, que se llama Mauro abad; v avngue me he informado
de personas de la mesma tierra no saben dar razén si fué el dis-
eipnlo del patriarca San Benito & si fué oiro santo distinto, que
se llamase del mesmo nombre y fuese espaiiol. Lo cierto es que
tienen el cuerpo de un santo llamade Mauro, v por la similitud
del nombre le hacen fiesta el mesmo dia que al abad, que es 4los
quince dfas del mes de Enero.»

Los bolandistas no conocieron mds autoridad sobre la materia
que la del P. Marieta {2}, y velegaron para mejor ocasidn el exa-
wen ¢ritico. Fdcil es disipar, en primer término, la cspesa huma-
reda, nacida de los falsos cronicones; buscando 4 la cuestion sé-
Yido fundamenio y clara luz en los monumentos a‘rqneolégicos,
en las mismas relignias y en los documentos histdricos feha-
cientes.

Con estos 1iltimos en la mano, demostrd el P. Yepes el enorme
anacronismo de la leyenda (3}, que rebasaba los términos de lo

{1) Nosorprende esta digtraceion O error geogrifico, porque ¢l mismo autor incu-
rre poco después en otro de mayor bulto (1ib. xxi, fol. 10 b : «Tstd fondada esta ciy-
dad (Badajoz) en la ribera del vie Talo; ¥ en una zldea de la ciudad, que ze llama e}
Membrillar, dicen esté el ouerpo de San Meuaro abad, digeipulo que fué de San Beni-
t¢, ¥ no se sabe cémo ni quidn le trasiadd 4 ella.n

(B)  Acta sanctorun Januaril, torso 1, pdginas 993 y 1.051. Venecia, 1714,

3y «La tradicitn, pues, que tienen en el Almendral, que corresponde con las pin-
turas del retadio, o8 que teniendo revelacidn los dizcipulos de San Maure, gue ss
habia de perder rquelle tisrra (del paig de Angers) donde por entonces vivian, les
fiid mandado hoyesen de slla y ilevasen de alli el zanto cuerpo; ¥ que entonces vi-
nieron 4 Espafia, sucediendo en el camine muches milagros. Entrs ellos cuentan
uno semejante al que acontecid, segin dicen, § los' discipules de Santiago, que
RIANZATOD unos toros, y los uncieron y pusieron en un carro y les sirviaron en su
camine; ¥ gue venides 4 Fspaiia anduvieron por muchag tierras, no ‘teniendo lugar

TOMO XXX, 33
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creible. «Hp gua circunstancia, dice, de la tradicién que tienen
en ia villa del Almendral, no me puedo conformar, en cuanto
dan 4 eatender, gue laego como murié SBan Mauro, sus discipu-
los le irajeron 4 Esparia, temiéndose de las guerras que habia de
haber en Francia, porgue como se ha visto (i} por autor tan
grave como es Adddn que eseribe esta translacidn (2) y por Sige-
berto Gemblacense gue {a pone por los afios de ochocienios y se-
tenla y nueve, es cosa evidents y que nadie la puede contradecir
que el cuerpo sante primero estuvo enterrado en el monasterio
Glanofolionse, y se halld la escritura que dejamos arriba expues-
ta {3) que testificaba esrar alli el cuerpo de San Mauro, y después
hizo las mansiones y se detuvo en los lugares que digimos.»

A medio camino se paré el P. Yepes de su legitima deduccidn,
permitiendo suponer que viniesen & KEspana para esconderse e
el Almendral tantas reliquias de! gran discipulo de Ban Benilo
después del afio 879, cuaudo los monjes, huyendo en Francia de
los normandos, mudaban tantos sitios y posadas y se vefan en la
dura precisidn de no poder tomar otro partide. Mas precisamen-
ta 1o contrario demuesiran las cartas 6 correspondencia epistolar
del rey D. Alfonso 11 el Magne {4) con la comunidad benedictina
de San Martin de Turs en los primeros afios del siglo 1x. Bi los
monjes hubiesen buscado asilo, diferente del de Saint-Maur-les-
Fossés, que no lo buscaron, para el sagrado cuerpo, no lo habrian
requerido de un pedazo ignoto de tierra musulmana, sino de al-
guno de los Bstados cristianos de la Peninsala, rayanos del Pi-
Tineo.

Hay que volver al punto escusto de partida, del que brota por
ahora, aumjue de corto raudal, la pura fuente de latradicion ve-
nerable, La caja de piedra con sus reliquias, cuya santidad foé

determinado ni clerto, hasta que legando 4 agquella villa, pararon los bueyes y oo
quisieron pagar sdeiante.»
(1} Folios 318-817,
(2) Desde la ribera del Loira hasta la del Marne,
3) Tol. 245 v.—Es de notar que esta escritura no se conocié en Espafla anfes del
afin 1602 y que decia deadi Mauri, No ge derivd de elia la Almendralefia que escriba
 denedicti Mouri, ¥ 8@ abrid. 1o mds tarde 4 principios del sigle xvi.
(4 Hspang Sagrads, tomo xix (2.* adicién), paginas $i6-849. Madrid, 1792,



INSCRIPCIONES VISIGOTICAS. . 515

aprobada por autoridad compelente, estuvieron y por ventura se
descubrieron en ol eementerio (visigbiico por su origen?} de la
iglesia de la Magdalena, antes que ésta revistiese la capacidad y
forma que hoy tiene y englobase el mismo cementerio, cuyo em-
plazamiento se trocd en oratorio llamado la capille de Maura,
Sobrevino el decreto sinodal del afio 1501, declarando que son de
un San Mauro, sin aditameato de abad, las venerables raliquias.
En la translacidn que se hizo de ellas al segundo oratoric, se le-
vantd acta de Jas mismas, Por otro lado, la fiesta, ya solemus
desde el citado afo, coincidia con la del gran santo italiano del
mismo nombre; el cual acabé por eclipsar totalmente la memoria
del espaiiol, 4 pesar de la inscripcién monumental v de la histo-
ria. Mayor y mejor luz hay que esperar del exumen cientifico da
las reliquias y de a compulsa fiel y concienzada de los antiguos
documentos, que no todoes se habrdn perdido, '

5. Un caso paralele, San Amare de Burgos.—Lo (que refiers
Florez (1) acerca de este santo es un caso diverso, pero muy see
mejante por varios conceptos al de San Mauro del Almendral,
«La comin persuasidn es que ol santo fué natural de Francia;
por lo que ¢l nombre de Amaro se cree derivado de Mauro, famo-
80 santo en aquella nacidn.» Volviendo de su peregrinacitn 4
Bantiago de Galicia, se queddé en el hospital del Rey, que habia
fundado en Burgos Alfonso VIIL, y ejercié alli hasta el fin do su
vida el eargo de ministro de los pobres con maravillosa perfec-
cidn, «Sepultironle como 4 los demds peregrinos y pobres que
mueren en el hospital, colocdndale en medio del eampo santo.
Alli evigieron una ermite pard perpstuar y honrar la memoria
¢on la invocaeidn de San Amaro.» No se sabe en qué aflo se hizo
la primera erveccién de la ermita; mas el maesiro Fray Alonso
Venero, gque murié en 1545, dejé escrito en su historia de Bar-
gos que «en el hospital del Rey se honra por bienaventurado un
romero, que llaman San Amaro.» Lo propio testificd el P, Juan
de Marieta en 1536. «Una inscripcidn, que persevera en la piedra
del sepulcro que tiene el santo en la misma ermita, dice: Afio de

(1) Bsepadia Sagrada, tomo xxvi (2.0 edielén), piginas 392-399. Madrid, 1324,
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mil seiscientos y catovce, siendo bedor Frey P, de Lazcano de este
Hospital, hizo reedificar esta ermita del Sefior San Amaro d costa
del dicho Hospital, y este sepulero del dicho santo hizo hacer & sy
costa, Sea pare honre y servicio de nuesiro Seiior. Kl culio, in-
dulgenciado por los arzobispos de Burgos y otros prelados, lo ha
sido también por los romanos pontifices. Doce cuadros del pintor
burgalés, Juan del Valle, que florecid en el siglo xvu, perpetna-
ron en la capilla, que hizo reedificar en 1614 ¢l veedor solredi~
cho, el desembarce de San Amaro en Espafia y su peregrinacidn
4 Composiela, su vida en el hospital, milagroso trausito al cielo
vy concurridas exequias,

No me persuado d que Amaro deba identificarse con Mduro,
coma dgja creerlo el P. Flérez y lo pretende el P, Yepes (1). Balg
mejor, al menos en Burgos, de Ademarus, que en [rancés se
dice Aymar (2}, asi como Amaury en este idioma y Manrigue en
castellano salieron del vigigético Amalarico, Tampoco serfa ex-
trafio que el culto de Saint-Omer {Audomarus), cruzando las
olas 6 signiendo 1a costa del mar Cantdbrico, hubiese venido 4
desparramarsge en Portagal v en Galicia desde la Bretana francesa.

Madrid, 21 de Mayo de 1807,
Fioee Frra.

{1} «En Espafia hay mucha devocidn eon el glorioso confesor San Mauro; pero
muchos honran lo que no conocen. Veneran i San Mauro con digirazado titule de
San Amare, ¥ con esta voeacidn hay muehas iglesiag y ermites en Portugal y Gali-
cia, y hacen la fiesta de este San Amaro & guince de Enerc; y con este nombre hace el
Sefior muchas maravillas por ¢], Yo ke vigto y estado en San Amare de Arnoya, que
€% un muy husen pristato det ingigne monasterie de Celanova, do estaba una tabla
colgada con memoria d¢ muchos milagros que alli el santo ha hecho, porque hay con
&1 notable devocidn en la tierras Cordnica, tomo 1, fol, 349 v,

{2) Sirvan de ejemplo el erudito monje lemosin Aymar, eseriter de una historia
de Francid que terminé en 1028 (Migne, Patrol, lat., tomo ¢xrnn), y el célebre obispo
del Puy-en-Velay, Aymar de Monteil, en quien el papa Urbano 11 delegd sus vecesy
autoridad para dirigir 1a primera cruzada, que libert6 la santa ciudad de Jerusalén.



